METADATA FOR RECORDINGS

Awareness programme (26" Feb 2020)

Applying to the recording as a Whole:

Session Number: Revitalization programme 1(one)

Recorded by: Dr. Widinibou & Amalesh Gope

Language: Liangmai

Media Type: Audio

Place: Jalukie, Peren district, Nagaland

Date: 26-02-2020

Participant (s): Rev Wichabo, Miss Heln, Mrs Miriam

Rights: Centre for Endangered Languages, Tezpur University
Quality: Good

Sampling rate: 144KHZ

Transcription Cross-reference:

Individual tracks:

Sl/Track | Duration Participant Data type Contents Checked?

1. 33.26 Sec C.R Zeliang Speech Key note address Yes

2. 23 Sec Dr Amalesh gope Speech Language revitalisation Yes

3 3.8 Min Participants questionaire Questionnaire filling-up Yes

4. 4 Min Participants questionaire Questionnaire filling-up Yes

5. 3.1 Min Dr widinibou Speech Language revitalisation Yes

Computer file: [Root folder: ..................... Liangmai_Documentation_all data...........ccoeeviniinieiiiniiiniiinncnnes !

Folder File name Format | Created by | Cross-reference
Liangmai_recordings/video/Liang_feb2020 | Liangmai_21022020_ Liang_speech_CR Zeliang WAV Widini Track 1
Liangmai_recordings/video/Liang_feb2020 | Liangmai_21022020 Liang_speech Amalesh gope WAV Widini Track 2

Liangmai_recordings/video/Liang_feb2020

Liangmai_21022020_Liang_speech_quetionaire Zelaing WAV Widini Track 3

Liangmai_recordings/video/Liang_feb2020

Liangmai_21022020 Liang_speech_questionaire

WAV Widini Track 4

Liangmai_recordings/video/Liang_feb2020

Liangmai_21022020_Liang_speech_widini

WAV Widini Track 5




METADATA FOR RECORDINGS

Awareness programme (26-02-2020)

Applying to the recording as a Whole:

Session Number: Revitalization programme 2(two) Media Type: Audio Date: 26-02-2020
Recorded by: Dr. Widinibou & Amalesh Gope Place: Jalukie, Peren district, Nagaland
Language: Liangmai Participant (s): Rev Wichabo, Cr Zeliang, Mrs Miriam, Helen

Rights: Centre for Endangered Languages, Tezpur University

Quality: Good Sampling rate: 144KHZ Transcription Cross-reference:

Individual tracks:

Sl/Track | Duration Participant Data type Contents Checked?

1. 15.26 Sec C.R Zeliang & wife Interaction Interaction with informants Yes

2. 23 Sec Informants Discussion Language revitalisation Yes

3. 29.8 Min Informants Discussion Questionnaires Yes

4. Min Participants questionaire Discussion Yes

5. 29 sec Rev Wichabo guestionaire Questionnaire filling-up Yes

6 29.49 sec Informants dinner Informants dinner time Yes

Computer file: [Root folder: ........cc.ceuuveen.. Liangmai_Documentation_all_data............cccoovviiiiiieiiiiieiniiennnnns

Folder File name Format | Created by | Cross-reference
Liangmai_recordings/video/Liang_feb2020 | Liangmai_21022020_Liang_interaction_CR Zeliang_wife WAV Widini Track 1
Liangmai_recordings/video/Liang_feb2020 | Liangmai_21022020_Liang_discussion_infromants WAV Widini Track 2
Liangmai_recordings/video/Liang_feb2020 | Liangmai_21022020_Liang_informants_discussion WAV Widini Track 3
Liangmai_recordings/video/Liang_feb2020 | Liangmai_21022020_Lianginformants_questionaire WAV Widini Track 4
Liangmai_recordings/video/Liang_feb2020 | Liangmai_21022020_Liang_questionaire_wichabo WAV Widini Track 5
Liangmai_recordings/video/Liang_feb2020 | Liangmai_21022020_Liang_informants_dinner time WAV Widini Track 6




METADATA FOR RECORDING Sf(UsR0iEeKe)

Applying to the recording as a Whole:
Session Number: 1(one)
Recorded by: Widinibou

Language: Liangmai

Quality: Good

Other languages spoken on tape: English
Sampling rate: 144KHZ

Media Type: Audio

Place: Jalukie, Paren District.

Participant (s): Miriam, Helen

Date: 05-01-2019

Rights: Centre for Endangered Languages, Tezpur University

Transcription Cross-reference:

Individual tracks:

Sl/Track | Duration Participant Data type Contents Notes Transcribed? | Checked?

1. 4 min 43 Sec Helen Folktale Syntax analysis Source of syntactic analysis Yes Yes

2. 6min 59 sec Helen Folktale Syntax analysis . Yes Yes

3 4 min 21 sec Miriam folktale Syntax analysis Y Yes Yes

4, 5 min 09 sec Miriam folktale Syntax analysis " Yes Yes

Computer file: [Root folder: ..................... Liangmai_Documentation_all_data.........cc.cooeviviiniiiniiiiiiniiieciennes I

Folder File name Format | Created by Contents Cross-reference
Liang_recordings/Audio/Liang_Jan2019/ DAY1 | Liang_28092019 syntax1l_Helen WAV Widini Syntax analysis Track 1
Liang_recordings/Audio/Liang_Jan2019/ DAY1 | Liang_28092019 syntaxl Helen WAV Widini Syntax analysis Track 2
Liang_recordings/Audio/Liang_Jan2019/ DAY1 | Liang_28092019 syntaxl_ Miriam WAV Widini Syntax analysis Track 3
Liang_recordings/Audio/Liang_Jan2019/ DAY1 | Liang_28092019 syntaxl_ Miriam WAV Widini Syntax analysis Track 4




METADATA FOR RECORDING SJ(U:REAlEe)

Applying to the recording as a Whole:
Session Number: 2(two)

Recorded by: Widinibou

Language: Liangmai

Other languages spoken on tape: English
Quality: Good

Sampling rate: 144KHZ

Media Type: Audio

Place: Jalukie, Paren District.

Participant (s): Miriam, Helen

Date: 08-01-2019

Rights: Centre for Endangered Languages, Tezpur University

Transcription Cross-reference:

Individual tracks:

Sl/Track | Duration Participant | Data type Contents Notes Transcribed? Checked?
1. 4. 57 Sec Miriam narration folk song Source of Ethnolinguistic Yes Yes
2. 6 min 34 Sec Miriam narration folk tale . -- Yes
3 4 min 38sec Helen narration folktale ¥ -- Yes
4 5 min 45sec Helen Narration Folksong y --
Computer file: [Root folder: ..................... Liangmai_Documentation_all_data.........cc.cooeviviiniiiniiiiiiniiieciennes I
Folder File name Format | Created by | Contents | Cross-reference
Liang_recordings/Audio/Liang_jan2019/ DAY2 | Liang_jan2019 Liang_folksong_Miriam WAV Widini folk song Track 1
Liang_recordings/Audio/Liang_jan2019/ DAY2 | Liang_jan2019 Liang_folksong_Miriam WAV Widini folk tale Track 2
Liang_recordings/Audio/Liang_jan2019/ DAY?2 | Liang_jan2019_Liang_folksong_Helen WAV Widini Folktale Track 3
Liang_recordings/Audio/Liang_jan2019/ DAY?2 | Liang_jan2019_Liang_folksong_Helen WAV Widini Folktale Track4




METADATA FOR RECORDING SJ(l0SRI[iB2ok:)

Applying to the recording as a Whole:
Session Number: 3(three)
Recorded by: Widini

Language: Liangmai

Quality: Good

Other languages spoken on tape: English
Sampling rate: 144KHZ

Media Type: Audio

Place: Ntu, Paren District.

Participant (s) Miriam

Rights: Centre for Endangered Languages, Tezpur University

, Helen

Transcription Cross-reference:

Date: 10-13/01-2019

Individual tracks:

Sl/Track | Duration Participant Data type Contents Notes Transcribed? | Checked?
1. 2 min 43 Sec Miriam narration folk song Source of Ethnolinguistics Yes Yes
2. 6 min 05 Sec Miriam narration . . Yes
3. 2 min 39sec Helen narration folk tale . Yes
4 Miriam
Computer file: [Root folder: ..................... Liangmai_Documentation_all data........cccceeeveiieiiiieiiinienneecncnnes |
Folder File name Format | Created by | Contents | Cross-reference
Liang_recordings/Audio/Liang_jan2019/ DAY3 | Liang_jan2019_Liang_folksong_Miriam WAV Widini folk song Track 1
Liang_recordings/Audio/Liang_jan2019/ DAY3 | Liang_jan2019_Liang_folksong_Miriam WAV Widini " Track 2
Liang_recordings/Audio/Liang_jan2019/ DAY3 | Liang_jan2019 Liang_folktale Helen WAV Widini folk tale Track 3
Liang_recordings/Audio/Liang_jan2019/ DAY3 | Liang_jan2019 Liang_folksong_Miriam WAV Widini ” Track4




METADATA FOR RECORDING SJUZET [ iB0ske)

Applying to the recording as a Whole:
Session Number: 4 (four)

Recorded by: Dulumani Das

Language: Liangmai

Other languages spoken on tape: English
Quality: Good

Sampling rate: 144KHZ

Media Type: Audio
Place: Ntu Village, Peren District.

Date: 14-16/01-2019

Participant (s): Miriam, Helen

Transcription Cross-reference:

Rights: Centre for Endangered Languages, Tezpur University

Individual tracks:

Sl/Track | Duration Participant Data type Contents Notes Transcribed? | Checked?
1. 4 min 53 Sec Mrs Miriam narration folk tale Source of Ethnolinguistics No Yes
2. 3 min 26 Sec Mrs Miriam . narrative . . Yes
3. 3 min 10sec Ms Helen . migration story . . Yes
4, 9 min 38sec Ms Helen y folk song " " Yes
5. 3 min 24sec Ms Helen y narrative y y Yes
Computer file: [Root folder: ..................... Liangmai_Documentation_all_data............cccoeviuinneieinininininnnnnnnnn. |
Folder File name Format | Created | Contents Cross-
by reference
Liangmai_recordings/Audio/Liang_jan2019/DAY4 | Liangmai_jan2019_Liang_folktale_Miriam WAV | Widini | folk tale Track 1
Liangmai_recordings/Audio/Liang_jan2019/DAY4 | Liangmai_jan2019 Magic love stoty Miriam | WAV | Widini | narrative Track 2
Liangmai_recordings/Audio/Liang_jan2019/DAY4 | Liangmai_jan2019 Liang_Story Helen WAV | Widini | migration story | Track 3
Liangmai_recordings/Audio/Liang_jan2019/DAY4 | Liangmai_jan2019 Liang folk song Helen WAV | Widini | folk song Track 4
Liangmai_recordings/Audio/Liang_jan2019/DAY4 | Liangmai_jan2019 Laing_folktale Helen WAV | Widini | narrative Track 5




METADATA FOR RECORDINGSI(NZWEIL)

Session Number: 5(five)
Recorded by: Widini

Language: Liangmai

Quiality: Good

Applying to the recording as a Whole:

Other languages spoken on tape: English
Sampling rate: 144KHZ

Media Type: Audio
Place: Ntu, Peren District.

Participant (s): Ms Helen, Mrs Miriam,

Date: 17-01-2019

Rights: Centre for Endangered Languages, Tezpur University

Transcription Cross-reference:

Individual tracks:

Sl/Track | Participant Data type Contents Notes Checked?
1. Ms. Helen Narration Sentences Source of Syntax analysis and grammar Yes
2. Ms. Helen Lullaby . . Yes
3! Ms. Helen b’ ¥ " Yes
4. Mrs Miriam ¥ ¥ " Yes
5 Mrs Miriam . . . Yes
6. Mrs Miriam . " . Yes
Computer file: [Root folder: ..................... Liangmai_Documentation_all data........cccceeeveiieiieieiniiniinneecncnnes |
Folder File name Format | Created | Contents | Cross-
by reference
Liangmai_recordings/Audio/Liang_jan2019/DAY5 | Liangmai_20190112_Liang_narration1_Helen WAV | Widini Sentences | Track 1
Liangmai_recordings/Audio/Liang_jan2019/DAY5 | Liangmai_20190112_Liang_lullabyl_helen WAV | Widini " Track 2
Liangmai_recordings/Audio/Liang_jan2019/DAY5 | Liangmai_20190112_Liang_ lullaby 2_helen WAV | Widini " Track 3
Liangmai_recordings/Audio/Liang_jan2019/DAY5 | Liangmai_20190112_Liang_s lullaby _miriam WAV | Widini " Track 4
Liangmai_recordings/Audio/Liang_jan2019/DAY5 | Liangmai_20190112_Liang_sentences5_miriam | WAV | Widini " Track 5
Liangmai_recordings/Audio/Liang_jan2019/DAY5 | Liangmai_20190112_Liang_sentences6_miriam | WAV | Widini " Track 6




METADATA FOR RECORDING SJ(NZEANLe)

Applying to the recording as a Whole:
Session Number: 6(six)

Recorded by: Widini

Language: Liangmai

Other languages spoken on tape: English

Quality: Good Sampling rate: 144

Media Type: Audio
Place: Ntu, Peren District.

Date: 20-22-01-2019

Participant (s): Ms Helen, Mrs Miriam, Rev Wichabo

Rights: Centre for Endangered Languages, Tezpur University

KHZ Transcription Cross-reference:

Individual tracks:

Sl/Track | Participant Data type Contents Notes Checked?

1. Mrs Miriam narration sentences Source of Syntax analysis and grammar Yes

2. Wichabo by Y Y Yes

3. Wichabo . . . Yes

4. Miriam ¥ b’ ¥ Yes

= Helen ¥ " " Yes

6. Helen ¥ ¥ ¥ Yes

7 Wichabo y Y Y Yes

8 Pouriang Lullaby Lullaby "

Computer file: [Root folder: ..................... Liangmai_Documentation_all data........cccceeeieieiiiiieiiiniinneecnsnnas |
Folder File name Format | Created | Contents | Cross-
by reference

Liangmai_recordings/Audio/Liang_jan2019/DAY6 | Liangmai_20190112_Liang_sentencesl_Miriam WAV | Widini sentences | Track 1
Liangmai_recordings/Audio/Liang_jan2019/DAY6 | Liangmai_20190112_Liang_sentences2_Wichabo | WAV | Widini " Track 2
Liangmai_recordings/Audio/Liang_jan2019/DAY6 | Liangmai_20190112_Liang_sentences3_Wichabo | WAV | Widini " Track 3
Liangmai_recordings/Audio/Liang_jan2019/DAY6 | Liangmai_20190112_Liang_sentences4_miriam WAV | Widini " Track 4
Liangmai_recordings/Audio/Liang_jan2019/DAY6 | Liangmai_20190112_Liang_sentences5_ Helen WAV | Widini " Track 5
Liangmai_recordings/Audio/Liang_jan2019/DAY6 | Liangmai_20190112_Liang_sentences6_Helen WAV | Widini " Track 6
Liangmai_recordings/Audio/Liang_jan2019/DAY6 | Liangmai_20190112_Liang_sentencesl_ miriam WAV | Widini y Track 7




METADATA FOR RECORDING SJ(UEREANE)

Applying to the recording as a Whole:
Session Number: 1(one)
Recorded by: Widini

Language: Liangmai

Quality: good

Sampling rate: 144khz

Media Type: Video

Place: Jalukie

Date: 03-01-2018

Rights: Centre for Endangered Languages, Tezpur University

Transcription Cross-reference:

Individual tracks:

Sl/Track | Duration Participant Data type Contents Notes Checked?
1. 3 min 13Sec Liangmai menfolk Video Shooting arrow Source for ethnolinguistic Yes
2. 2.33 min sec Liangmai menfolk Video Magubo (chant) Source for ethnolinguistic Yes
3. 2.45 min sec Men Video Fire making Source for ethnolinguistic Yes
4. 1.49 min sec Liangmai youth Video Dance Source for ethnolinguistic Yes
Computer file: [Root folder: ......ccceveveannnns Liangmai_Documentation_all data..........ccceevuiriiinrncniniiiieienenennns
Folder File name Format | Created | Contents Cross-
by reference
Liang_recordings/video/CFEL_Jan2018/DAY | CFEL 06122016 Liang shootingArrow_Liang | Video Widini | Shooting arrow | Trackl
1 maifolk
Liang_recordings/Audio/CFEL_Jan2018/DAY | CFEL_06122016 Liang_MaguboChant Video Widini Magubo(chant) | Track2
1 LiangaiFolk
Liang_recordings/video/CFEL_Jan2018/DAY | CFEL 06122016 Liang MakingFire Video Widini Making Fire Track3
1 LiangmaiMen
Liang_recordings/Video/CFEL_Jan2018/DAY | CFEL_06122016 Liang_Youth dance_ Video Widini Dance Track4
1




METADATA FOR RECORDING S{(EIATZISE)

Language: Liangmai

Applying to the recording as a Whole:
Session Number: Day two
Recorded by: Widinibou

Other languages spoken on tape: English

Quality: Good Sampling rate: 144khz

Media Type: Audio
Place: Ntu Village.

Participant (s): Dk Zelaing,Wichabo, Azanbo

Date: 6-10/01/2018

Rights: Centre for Endangered Languages, Tezpur University

Transcription Cross-reference:

Individual tracks:

Sl/Track | Duration Participant | Data type | Contents Notes Transcribed? | Checked?

1. 10 min 00 Sec | DK Zeliang | Narration | Migration of Liangmai source of grammar and corpus Yes Yes

2. 7 min 44 sec Wichabo Narration | Story . . Yes

3 7 min 33 sec Azanbou sound Tone For acoustic analysis e Yes

Computer file: [Root folder: ..................... Liangmai_Documentation_all_data.........cc.cooevieviiiiiniiiiiiniiieiiennns I
Folder File name Format | Created by | Contents Cross-
reference

Liang_recordings/Audio/Liang_Jan2018/DAY?2 | Liang_170222 Liang Migration_dkzeliang | wav Widini Migration Trackl
Liang_recordings/Audio/Liang Jan2018/DAY?2 | Liang 170222 Liang story wichabo wav Widini story Track2
Liang_recordings/Audio/Liang_Jan2018/DAY?2 | Liang_170222_ Liang_story azanbo wav Widini Acoustic analysis | Track2




METADATA FOR RECORDING S{(EIATZISE)

Applying to the recording as a Whole:
Session Number: Day three

Recorded by: Widinibou

Language: Liangmai

Other languages spoken on tape: English

Media Type: Audio
Place: Ntu Village, Jalukie

Date: 6-10/01/2018

Participant (s): Akhuibo,Wichabo, Paoriang

Rights: Centre for Endangered Languages, Tezpur University

Quality: Good Sampling rate: 144khz ~ Transcription Cross-reference:

Individual tracks:

Sl/Track | Participant | Data type Contents Notes Transcribed? | Checked?
1 Wichabo Cross-checked phonology & morphology related | Source for tone & morphological | Yes Yes
data analysis
1. Akhuibo tone piu,zi, mi, ka, gi, ru, sa,ni, pa source for tone analysis yes Yes
2. Wichabo tone min,lang, tsali, tsami, kehiu ¥ ¥ ¥
3. Wichabo tone bearing unit | bang, tsemipui, tsera, ta, tsega ¥ " ¥
4. Paoriang tone bearing unit | chagi, chami, bang, kamipui © " ¥
5. Wichabo sound Tone source for tone analysis " "
Computer file: [Root folder: ..................... Liangmai_Documentation_all_data.........ccccooeviiiiiiiiniiiiiiiiieiinnnnns |
Folder File name Format | Created by | Contents Cross-
reference
Liang_recordings/Audio/Liang_Jan2018/DAY3 | Liang_03012018 Liang_ phonology & wav Widini phonology & Trackl
morphologyAnalysis _Wichabo morphology
analysis
Liang_recordings/Audio/Liang_Jan2018/DAY3 | Liang_03012018 Liang_tone Akhuibo wav " piu,zi, mi, ka, gi, Track2
ru, sa,ni, pa
Liang_recordings/Audio/Liang_Jan2018/DAY3 | Liang_03012018_Liang_tone_Wichabo wav " min,lang, tsali, Track3
tsami, kehiu
Liang_recordings/Audio/Liang_Jan2018/DAY3 | Liang_03012018_Liang_tone_Paoriang wav " bang, tsemipui, Track4
tsera, ta, tsega
Liang_recordings/Audio/Liang_Jan2018/DAY3 | Liang_03012018_Liang_tone_Wichabo wav " chagi, chami, bang, Trackb
kamipui




METADATA FOR RECORDING S|UREETANZISE)

Applying to the recording as a Whole:
Session Number: 4(three)

Recorded by: Widini

Language: Liangmai (Variety:)

Sampling rate: 144khz

Media Type: Audio

Place: Jalukie Paren District Nagaland

Participant (s): Wichabo, Helen, Miriam

Rights: Centre for Endangered Languages, Tezpur University Quality: good

Transcription Cross-reference:

Date: 11-15/1/2018

Individual tracks:

Sl/Track | Duration Participant Data type Contents Notes Transcribed? | Checked?
1. 2 min 11 Sec | Rev Wichabo | phrases/sentences | phonology & morphology | Source for tone & Yes Yes
related morphological analysis
2. 2 min 48 sec | Ms. Helen . . Morphological analysis . .
3. 6 min 45 sec | Mrs Miriam . . . . .
4, 1 min 02 sec | Rev Wichabo ¥ ¥ ¥ Y ¥
Computer file: [Root folder: ........cc.ceeueen... Liangmai_Documentation_all data.........ccccoeiiiininieiiiiiniiecnennnnns ]
Folder File name Format | Created | Contents Cross-
by reference
Liangmai_recordings/Audio/Liang_jan2018 | Liang_05012018_ Liang_morphologyl wichabo wav Widini morphology related | Trackl
/morphology DAY4
Liangmai_recordings/Audio/Liang_jan2018 | Liang 05012018 Liang_morphology2 Helen wav " " Track2
/morphology DAY4
Liangmai_recordings/Audio/Liang_jan2018 | Liang_05012018 Liang_morphology3_Miriam wav " " Track3
/morphology DAY4
Liangmai_recordings/Audio/Liang_jan2018 | Liang_05012018_Liang_morphology4 Wichabo | wav " " Track4
/morphology DAY4




METADATA FOR RECORDING SJUlENZATZISE)

Applying to the recording as a Whole:

Session Number: 6(six) Media Type: Audio Date: 15-17/1/2018
Recorded by: Widini Place: Jalukie Paren District Nagaland
Language: Liangmai Participant (s): Ms. Helen, Miriam, Akhiubo, Wichabo

Rights: Centre for Endangered Languages, Tezpur University Quality: good

Sampling rate: 144khz Transcription Cross-reference:

Individual tracks:

Sl/Track | Duration | Participant | Data type Contents Notes Transcribed? | Checked?
1. 39 Sec Helen Phrases/sentences | Adjectives Source for morphological analysis - Yes
2. 32 sec Helen ¥ ¥ X X '
3. 39 sec Helen ¥ ¥ X X T
4. 44 sec Miriam ¥ ¥ X X X
5. 39 sec Miriam ¥ ¥ " x 1
6. 38 sec Miram ¥ b’ ” x 1
7. 40 sec Akhuibou y Adverbs ¥ x X
8. 34 sec Akhiubo ¥ ¥ X X X
9. 36 sec Akhiubo y ¥ ” x 7
10. 35 sec Wichabo ¥ ¥ ” x 1
11. 34 sec Wichabo ¥ ¥ ” x 1
12 43 sec Wochabo ¥ ¥ ” X X

Computer file: [Root folder: ..................... Liangmai_Documentation_all data........cccceeeieiieiiiieiiiniinceecnsnnes |
Folder File name Format | Created | Contents Cross-
by reference
Liang_recordings/Audio/Liang_jan2018/Adjective/D | Liang_06012018_Liang_Adjectivesl_ Helen wav Widini | Adjectives Trackl
ay6
Liang_recordings/Audio/Liang_jan2018/Adjective/D | Liang_06012018_ Liang_Adjectivesl Helen wav " " Track2
ay6
Liang_recordings/Audio/Liang_jan2018/Adjective/D | Liang 06012018 Liang_Adjectivesl Helen wav " " Track3
ay6




Liang_recordings/Audio/Liang_jan2018/Adjective/D | Liang_06012018 Liang_Adjectives2_ Miriam wav Track4
éEi/;lsng_recordings/Audio/ Liang_jan2018/Adjective/D | Liang_06012018 Liang_Adjectives2_ Miriam wav iy " Trackb
aL)ilgng_recordings/Audio/ Liang_jan2018/Adjective/D | Liang_06012018 Liang_Adjectives2_ Miriam wav " " Track6
ZE)ifng_recordings/Audio/ Liang_jan2018/Adjective/D | Liang06012018_Liang_Adverbsl_Akhuibo wav " Adverbs Track7
aL)ilgng_recordings/Audio/ Liang_jan2018/Adjective/D | Liang06012018 Liang Adverbs2_Akhuibo wav " " Track8
aL)iISng_recordings/Audio/ Liang_jan2018/Adjective/D | Liang06012018 Liang Adverbs3_Akhuibo wav " " Track9
i)i/:ng_recordings/Audio/ Liang_jan2018/Adjective/D | Liang06012018 Liang_Adverbs4 _Akhuibo wav " " Track10
aL)i/z?ng_recordings/Audio/ Liang_jan2018/Adjective/D | Liang06012018 Liang Adverbs5 WSichabo wav " " Trackll
aL3i/<:13ng_recordings/Audio/ Liang_jan2018/Adjective/D | Liang06012018 Liang_Adverbsl_ Wichabo wav " Track12

ay6




METADATA FOR RECORDING SJUETATZGE))

Session Number: 7(seven)
Recorded by: Widini

Language: Liangmai

Sampling rate: 144khz

Applying to the recording as a Whole:

Rights: Centre for Endangered Languages, Tezpur University

Media Type: Audio
Place: Jalukie Paren District Nagaland

Date: -18/1/2018

Participant (s): Ms. Helen, Miriam

Quality: good

Transcription Cross-reference:

Individual tracks:

Sl/Track | Duration Participant Data type Contents Notes Transcribed? | Checked?
1. 36 Sec Ms. Helen Sounds Vowel pairs | source for phonetics&phonology -- Yes
2. 54 sec x " » X 1 T
3. 1 min 12 sec ¥ " " x % 1
4, 49 sec ¥ " " i o T
5. 1 min 21 sec ¥ ¥ " x % 1
6. 57 sec T " ” X i T
7. 1 min 01 sec Miriam ¥ ¥ x T T
8. 1 min ¥ ¥ " X ” &
9. 52 sec ¥ " X x y 1
10. 54 sec T " ” X i T
11. 51 sec T " ” X i T
12. 59 sec T " ” X i T
13. 51 sec ¥ " " n T "
14. 30 sec x " X x 1 T
15. 25 sec T " ” X i T
Computer file: [Root folder: ..................... Liangmai_Documentation_all data........cccceeeveiieiiiieiiiniiaceecnnnnn |
Folder File name Format | Created by | Contents Cross-
reference
Liang_recordings/Audio/Liang_jan2018/VVowel_pai | Liang_jan2018 Liang_vowel_a al Helen | wav Dr. Bobita | Vowel pairs | Trackl

rs Day7




Liang_recordings/Audio/Liang_jan2018/VVowel pai | Liang_jan2018 Liang vowel a al Helen | wav " " Track2
rLsi;:?rwétlg)i?recordings/Audio/ Liang_jan2018/VVowel_pai | Liang_jan2018 Liang_vowel a al Helen | wav " iy Track3
rLsiz:?na(;j)?recordings/Audio/ Liang_jan2018/VVowel pai | Liang_jan2018 Liang vowel a al Helen | wav " " Track4
rLSi;:?na:g)i?recordings/Audio/ Liang_jan2018/VVowel_pai | Liang_jan2018 Liang_vowel a al Helen | wav " iy Trackb
rLsiz:?na(;j)?recordings/Audio/ Liang_jan2018/VVowel pai | Liang_jan2018 Liang vowel a al Helen | wav " " Track6
rLSiz:?na(}]j)i?recordings/Audio/ Liang_jan2018/VVowel pai | Liang_jan2018 Liang_vowel i_ii_Miriam | wav " " Track?
rLSi?:anag??recordings/Audio/ Liang_jan2018/VVowel_pai | Liang_jan2018 Liang_vowel_i_ii_Miriam | wav " iy Track8
rLSizgwagl;)jecordings/Audio/ Liang jan2018/VVowel pai | Liang_jan2018 Liang vowel i_ii_Miriam | wav " " Track9
rLSi<':13na\1qy_7recordings/Audio/ Liang_jan2018/VVowel_pai | Liang_jan2018_Liang_vowel_i_ii_Miriam | wav " " Track10
rLSizgwagl;)jecordings/Audio/ Liang jan2018/VVowel pai | Liang_jan2018 Liang vowel i_ii_Miriam | wav " " Trackll
rLsiall:r)wagy_?recordings/Audio/Liang_jan2018NoweI_pai Liang_jan2018_Liang_vowel_i_ii_Miriam | wav ¥ " Track12
rLsiz?n{gi?recordings/Audio/Liang_jan2018NoweI_pai Liang_jan2018 Liang vowel i_ii_Miriam | wav Track13

rs Day7




METADATA FOR RECORDINGSERILIZiN)!

Applying to the recording as a Whole:
Session Number: 1(one)

Recorded by: Widinibou

Language: Liangmai

Other languages spoken on tape: English

Quality: Good Sampling rate: 144khz

Media Type: Video
Place: Ntu Village, Jalukie

Date: 5-10/8/2017

Participant (s): Akhombou pamai 93yrs, Lungsongwibo 65yrs, Akhuibo 56yrs

Rights: Centre for Endangered Languages, Tezpur University

Transcription Cross-reference:

Individual tracks:

Sl/Track | Duration Participant Data type | Contents Notes Checked?
1. 5 min 53 Sec | Akhombou pamai | Narration | Folksong Source for grammar Yes
2. 2.33 min sec | Lungsongbibou Narration | Folksong Source for grammar Yes
3 2.45 min sec | Lungsongbibou Narration | Folksong Source for grammar Yes
4. 1.49 min sec | Lungsonghibou Narration | Folksong Source for grammar Yes
5. 2 min 8sec Lungsongbibou Video Chari makhe (war dance) Source for grammar and ethnolinguistic Yes
6. 1 min Lungsongbibou Video Chari makhe (war dance) Source for grammar and ethnolinguistic Yes
7. 2.43 min sec | Akhuibo Sound Tone Acoustic analysis Yes
Computer file: [Root folder: ...........cuee..... Liangmai_Documentation_all data..........cccoeeiveiiieiiniiinicinecinionnee |
Folder File name Format | Created | Contents | Cross-
by reference
Liang_recordings/Audio/CFEL_Aug2017/DAY1 | CFEL 06122016 Narrationfolksong_ Sound Widini | Folksong | Trackl
Liang_recordings/Audio/CFEL_Aug2017/DAY1 | CFEL_06122016_Liang_Narrationfolksong_ Sound Widini | Folksong | Track2
Lungsonghbibou
Liang_recordings/Audio/CFEL_Aug2017/DAY1 | CFEL_06122016_Liang_ Narrationfolksong_ Sound Widini | Folksong | Track3
Lungsongbibou
Liang_recordings/Audio/CFEL_Aug2017/DAY1 | CFEL 06122016 Liang_ Narrationfolksong_ Video Widini Folksong | Track4
Lungsongbibou




Liang_recordings/Audio/CFEL__ Aug2017 /DAY1 | CFEL 06122016 Liang Narrationfolksong Video Widini | Folksong | Track5
Lungsongbibou

Liang_recordings/Audio/CFEL_ Aug2017 /DAY1 | CFEL_06122016_Liang_Charimakhe_ Video Widini | War Track6
Lungsongbibou dance

Liang_recordings/Audio/CFEL_Aug2017/DAY1 | CFEL 06122016 Liang_Chari makhe akhuibo Sound Widini | Tone Track?

METADATA FOR RECORDING SY(REEILIl)))

Session Number: Day two
Recorded by: Widinibou
Language: Liangmai

Applying to the recording as a Whole:

Other languages spoken on tape: English

Quiality: Good Sampling rate: 144khz

Media Type: Audio
Place: Ntu Village.
Participant (s): Kewikambo, Siwang, Hudinbo, Miri

am

Rights: Centre for Endangered Languages, Tezpur University

Transcription Cross-reference:

Date: 11-14/8/2017

Individual tracks:

Sl/Track | Duration Participant Data type | Contents Notes Transcribed? | Checked?
1. 1.8 min 34 Sec | Mr Kailinlungbo & Mr word list Colour terms Source of vocabulary Yes Yes
Kawikambo
2. 1.28 min 17 Sec | Mrs Siwangniu word list Direction Source of vocabulary -- Yes
3. 1.16 min sec Mr Hudinbo word list | Domestic Animals | Source of vocabulary -- Yes
4. 1.49 min sec Mrs Miriam & Miss Helen wordlist Emotion Source of vocabulary -- --
5. 1 min Siwang Wordlist | Name of flowers Source of vocabulary -- --
6. 1.48 min sec Miriam & Siwang Wordlist | Perception Source of vocabulary -- --
7. 1.59 min sec Miriam & Siwang Wordlist | Profession Source of vocabulary -- --
Computer file: [Root folder: .........cccuvennenn. Liangmai_Documentation_all data..........cccoeeiieeieieiiniiinicinecinionnes |
Folder File name Format | Created | Contents Cross-
by reference
Liang_recordings/Audio/CFEL_Aug2017/ | CFEL_06122016 Liang_colourterms_Kailinlungbo Video Widini Color terms | Trackl




II?i/zl\r:;z_recordings/Audio/CFEL_AugZOl?/ CFEL_06122016 Liang_ direction_Siwangniu Video Widini Directions | Track2
IEilgl\r:fgz_recordings/Audio/CFEL_AugZOl?/ CFEL_06122016_Liang_ domestic animals_ Hudinbo | Video Widini | Animals Track3
II?iil\r:(gz_recordings/Audio/CFEL_AugZOl?/ CFEL_06122016 Liang_emotions_Siwang_Miriam | Video Widini | Emotions Track4
IEilz\r::‘:]z_recordings/Audio/CFEL_ Aug2017 | CFEL_06122016_ Liang_ nameofFlower_ Siwang Video Widini Flowers Trackb
Ezﬁ;_zrecordings/Audio/CFEL_ Aug2017 | CFEL_06122016 Liang_perception_ Miriam_Siwang | Video Widini | Perception | Tracké
/LI?Q;_Zrecordings/Audio/CFEL_AugZOl?/ CFEL_06122016_Liang_professon _ Miriam_Siwang | Video Widini Profession | Track?
DAY?2

(15/812017)

Session Number: Day three
Recorded by: Widinibou
Language: Liangmai

Quiality: Good

Applying to the recording as a Whole:

Other languages spoken on tape: English
Sampling rate: 144khz

Media Type: Audio
Place: Ntu Village.

Date: 15/8/2017

Participant (s): Kewikambo, Siwang, Hudinbo, Miriam

Rights: Centre for Endangered Languages, Tezpur University

Transcription Cross-reference:

Individual tracks:

Sl/Track | Duration Participant Data type | Contents Notes Transcribed? | Checked?
1. 2.min 9Sec Mrs Miriam & Miss Helen word list Time measurement | Source of vocabulary Yes Yes
2. 1.28min Sec | Mrs Siwangniu word list Transport Source of vocabulary -- Yes
3. 2.46min sec | Mr Hudinbo word list Food and related Source of vocabulary -- Yes
4. 3.44 min sec | Kewikambo wordlist Housing related Source of vocabulary -- --
5. 1.35min sec | Kewikambo Wordlist Sports games Source of vocabulary -- --
6. 2.35 min sec | Namgeng, Kailinlun Wordlist Wild animals Source of vocabulary -- --




Computer file: [Root folder: ..................

...Liangmai_Documentation_all data

Folder File name Format | Created | Contents Cross-
by reference

Liang_recordings/Audio/CFEL_Aug2017/ | CFEL_06122016_L.iang_timeMeasurement_Miriam_H | Video Widini | Time Trackl

DAY3 elen measurement

Liang_recordings/Audio/CFEL_Aug2017/ | CFEL 06122016 Liang_ transport_Siwangniu Video Widini | Transport Track2

DAY3

Liang_recordings/Audio/CFEL_Aug2017/ | CFEL_06122016_Liang_ foodrelated_ Hudinbo Video Widini | Food related | Track3

DAY3

Liang_recordings/Audio/CFEL_Aug2017/ | CFEL 06122016 Liang_housingRelated kewiakmbo | Video Widini Housing Track4

DAY3 related

Liang_recordings/Audio/CFEL_ Aug2017 | CFEL_06122016_L.iang_sportsgrame_ Kewikambo Video Widini | Sports games | Track5

/IDAY3

Liang_recordings/Audio/CFEL_ Aug2017 | CFEL 06122016 Liang wildAnimals _ Video Widini | Wild animals | Tracké

/IDAY3

ngamgeng_Kailinlung

4th completed




METADATA FOR RECORDINGS[EA LR 221

Language: Liangmai

Quality: Good

Session Number: 1(one)
Recorded by: Widinibou

Applying to the recording as a Whole:

Other languages spoken on tape: English

Sampling rate: 144khz

Media Type: Audio
Place: Ntu Vialge.

Date: 20-24-02-17

Participant (s): Wikambo, Kailinlungbo,Hudinbo, Atadbo

Transcription Cross-reference:

Rights: Centre for Endangered Languages, Tezpur University

Individual tracks:

Sl/Track | Duration Participant Data type Contents Notes Transcribed? | Checked?
1. 3 min 53Sec Kewikambo Simple tense Sentence Source for grammar yes Yes
2. 4.55min sec Kailinlungbo Present perfect Sentences Source for grammar yes Yes
3. 3.45 min sec Hudinbo Noun_adjective Sentences Source for grammar yes Yes
4, 2.45min sec Atadbo Past perfect Sentences Source for grammar yes Yes
5. 2min 8sec Kewikambo Habitual Sentence Source for grammar yes Yes
6. 4min 42 sec Kailinlungbo Future perfect tense Sentence Source for grammar yes Yes
7. 2.43min sec Atadbo Future perfect continue Sentence Source for grammar yes Yes
8. 4.min 4sec Miriam Narration folktale Source for grammar and yes Yes
ethnolinguistic
9. 2.0min 2sec Helen Narration folktale Source for grammar and Yes Yes
ethnolinguistic
10 1.0min 2sec Helen Narration Folktale Source for grammar and Yes Yes
ethnolinguistic
Computer file: [Root folder: ..................... Liangmai_Documentation_all_data.........ccccooeviiiiniiiniiiiiiiiieiiennns |
Folder File name Format | Created by | Contents Cross-
reference
Liang_recordings/Audio/CFEL_feb2017/DA | CFEL_06122016_Liang_simple wav Widini Simple tense Trackl
Y1 tense_Kewikambo
Liang_recordings/Audio/CFEL_feb2017/DA | CFEL_06122016_Liang_presentPerfert_Kailinl | wav Widini Present perfect | Track2
Y1 ungbo




Liang_recordings/Audio/CFEL_feb2017/DA | CFEL 06122016 Liang NounAdject Hudinbo | wav Widini Noun Track3
Y1 Adjective
Liang_recordings/Audio/CFEL_feb2017/DA | CFEL_06122016 Liang_PastPerfect_ Atadbo wav Widini Past perfect Track4
Y1

Liang_recordings/Audio/CFEL_ feb2017 CFEL 06122016 Liang Habitual Kewikambo | wav Widini Habitual Trackb
/IDAY1

Liang_recordings/Audio/CFEL _ feb2017 CFEL_06122016_Liang_ wav Widini Future perfect | Tracké
/DAY1 Habitual_Kailinlungbo tense
Liang_recordings/Audio/CFEL_feb2017/DA | CFEL 06122016 Liang_ futurePerfect Atadbo | wav Widini Future perfect | Track?
Y1

Liang_recordings/Audio/CFEL_feb2017/DA | CFEL_06122016_Liang_FolktaleNarration_Mir | wav Widini Folktale Track8
Y1 iam

Liang_recordings/Audio/CFEL_feb2017/DA | CFEL 06122016 Liang FolktaleNarration wav Widini Folktale Track 9
Y1 _Helen

Liang_recordings/Audio/CFEL_feb2017/DA | CFEL_06122016_Liang_folktaleNarration_Hele | wav Widini Folktale Track 10

Y1

n




METADATA FOR RECORDING S|tA ARz =i

Session Number: Day two
Recorded by: Widinibou

Language: Liangmai

Other languages spoken on tape: English

Quality: Good Sampling rate: 144khz

Applying to the recording as a Whole:

Media Type: Audio
Place: Ntu Village.

Date: 25-29-02-17

Participant (s): Kewikambo, Kailinlungbo,Hudinbo, Atadbo

Transcription Cross-reference:

Rights: Centre for Endangered Languages, Tezpur University

Individual tracks:

Sl/ Duration | Participant Data type | Contents Notes Transcribed? | Checked?
Track
1. 2min Mr. Kewikambo narration story source of grammar and yes Yes
00Sec Corpus
2. 2min Mr. Kailinlungbo narration story " " Yes
44sec
3. 10min Mr. Hudinbo narration story " " Yes
20secsec
4, Imin Mr. Atadbo narration story " " Yes
43sec
5. 2min Mr. Hudinbo narration Folktale . . Yes
22sec
6. 1min Mr. Hudinbo narration Folktale " " Yes
03 sec
Computer file: [Root folder: ..................... Onaeme_Documentation_all data.........cccceveeiniiiieiiniineiieiinninnene. |
Folder File name Format Created by | Contents Cross-
reference
Liang_recordings/Audio/Liang_feb2017 Liangmai_170221_Liang_story Kewikambo wav Widini story Trackl
Liang_recordings/Audio/Liang_feb2017 Liangmai_170221 Liang story Kailinlungbo wav Widini story Track2




Liang_recordings/Audio/Liang_feb2017 Liangmai_170221 Liang_story Hudinbo wav Widini story Track3
Liang_recordings/Audio/Liang_feb2017 Liangmai_170221_Liang_story_Atadbo wav Widini story Track4
Liang_recordings/Audio/Liang_feb2017 Liangmai_170221_Liang_story_Hudinbo wav Widini Folktale Track5
Liang_recordings/Audio/Liang_feb2017 Liangmai_170221 Liang_story Hudinbo wav Widini Folktale Track6




METADATA FOR RECORDING SEASR 1Bk

Session Number: Day three
Recorded by: Widinibou

Language: Liangmai

Applying to the recording as a Whole:

Other languages spoken on tape: English

Quality: Good Sampling rate: 144khz

Media Type: Audio
Place: Ntu Village.

Date: 25-30/02/17

Participant (s): Dk Zelaing, Wichabo, Azanbo

Rights: Centre for Endangered Languages, Tezpur University

Transcription Cross-reference:

Individual tracks:

Sl/Track | Duration Participant Data type | Contents Notes Transcribed? | Checked?
1. 10 min 00Sec | DK Zeliang narration | Migration of Liangmai | source of grammar and corpus Yes Yes
2. 7 min 44sec Wichabo narration | story ¥ ¥ Yes
3 7 min 33sec Azanbou sound tone For acoustic analysis “ Yes
Computer file: [Root folder: ..................... Liangmai_Documentation_all data........cccceeeveiieiiieieiiiniiaciecnennas |
Folder File name Format | Created by | Contents Cross-
reference
Liang_recordings/Audio/Liang_feb2017 | Liang_170222_Liang_Muigration_dkzeliang | wav Widini Migration Trackl
Liang_recordings/Audio/Liang_feb2017 | Liang 170222 Liang_story wichabo wav Widini story Track2
Liang_recordings/Audio/Liang_feb2017 | Liang_170222 Liang_story azanbo wav Widini Acoustic analysis | Track2




METADATA FOR RECORDING SY(RSikIpIk

Session Number: Day three
Recorded by: Widinibou

Language: Liangmai

Applying to the recording as a Whole:

Other languages spoken on tape: English
Quality: Good

Sampling rate: 144khz

Media Type: Audio Date: 1-4-/03/2017
Place: Ntu Village.

Participant (s): Wichabo, Miriam, Helen

Rights: Centre for Endangered Languages, Tezpur University

Transcription Cross-reference:

Individual tracks:

Sl/Track | Duration Participant Data type Contents Notes Transcribed? | Checked?
1. 2min 29Sec | Rev Wichabo narration translation | Transcription purpose -- Yes
2. 7min 54sec Ms. Helen narration song -- ¥ Yes
3. 5min 58sec Mrs. Miriam narration song -- . Yes
Computer file: [Root folder: .......cccevueuunnnn. Liangmai_Documentation_all data........ccccoeeveiieiiieenniiniinciecnnonnes |
Folder File name Format Created by Contents Cross-reference
Liang_recordings/Audio/Liang_feb2017 Liang_170222_ Liang_folktale_ Wichabo | wav Widini stroy Trackl
Liang_recordings/Audio/Liang_feb2017 Liang_170222 Liang_folksong_Helen wav Widini song Track2
Liang_recordings/Audio/Liang_feb2017 Liang_170222_ Liang_story_Miriam wav Widini story Track2




METADATA FOR RECORDINGS{¢ZIeI &L IiT:)!

Session Number: Day 1 Media
Recorded by: Charengna Widinibou

Type: Audio/video

Date: 240ct-28, 2016

Place: Jalukie and Ntu village Peren District Nagaland

Participants: Mr. Wichabo (64 yrs) 2. Wikambo 32 yrs, Namgeng 23 yrs
Copyright: Centre for Endangered Languages, Tezpur University

Individual tracks:

Sl/Track | Duration Participant Data type Contents Notes Transcribed? | Checked?
1. 9.30 min Sec | Wikambo phrases Sentence Source for grammar Yes Yes
2. 12.2min sec Rev Wichabo | Simple past Sentences Source for grammar Yes Yes
3. 15.11 min sec | Namgeng Past aspect Sentences Source for Yes Yes
4 2min 40sec Miriam narration lullaby Source for grammar and Yes Yes
ethnolinguistics
5. 2min 51sec Helen narration Liangmai history | Source for grammar and Yes Yes
ethnolinguistics
6. 1min 47 sec Wichabou narration proverbs Source for grammar and Yes Yes
ethnolinguistics
7. 14.55min sec Mr. Namgeng | Continuous aspect | Sentence Source for grammar Yes Yes
8. 15.min 52sec | Mr. wikambo | Future tenses Sentences ¥ Yes Yes
9. 9min 37sec Miss. Helen Aki khangky folksong Source for grammar and Yes Yes
ethnolinguistic
Computer file: [Root folder: ..................... Liangmai_Documentation_all_data.........ccccooeviiiiiiiiniiiiiiiiieiinnnnns |
Folder File name Format | Created | Contents Cross-
by reference
Liang_recordings/Audio/CFEL_oct2016/DAY1 | CFEL 06122016 Liang phrases Wikambo wav Widini | First day Trackl
phrases
Liang_recordings/Audio/CFEL_oct2016/DAY1 | CFEL_ 06122016 Liang_simple past_wichabo wav Widini | Folder 5 Track2
Liang_recordings/Audio/CFEL_oct2016/DAY1 | CFEL 06122016 Liang past aspect ageng wav Widini | Folder 6 Track3
Liang_recordings/Audio/CFEL_oct2016/DAY1 | CFEL 06122016 Liang lullaby miriam wav Widini Folder 7 Track4
Liang_recordings/Audio/CFEL_oct2016/DAY1 | CFEL 06122016 Liang_LiangmaiHistory helen | wav Widini Folder 8 Trackb




Liang_recordings/Audio/CFEL_oct2016/DAY1 | CFEL_06122016 Liang_proverbsTranslation_wic | wav Widini | English Track6
habo translation of
proverbs
Liang_recordings/Audio/CFEL_oct2016/DAY1 | CFEL 06122016 Liang_sentences_namgeng wav Bobita Track?
& team
Liang_recordings/Audio/CFEL_oct2016/DAY1 | CFEL_06122016_Liang_future tenses_wikambo | wav Widini Track 8
Liang_recordings/Audio/CFEL_oct2016/DAY1 | CFEL_06122016_Liang_folksong_Helen wav Widini Folder9 Track 9

(29-30-2016)

Applying to the recording as a Whole:
Session Number: Day2

Recorded by: Dr. Widinibou

Language: Liangmai

Other languages spoken on tape: English
Quiality: Good

Sampling rate: 144khz

Media Type: Audio
Place: CFEL, Tezpur University.

Date: 29-30-2016

Participant (s): Mr. wikambo, Mr. Namgeng, Wikhambo, Ajanbo, Siwang, Miriam

Rights: Centre for Endangered Languages, Tezpur University

Transcription Cross-reference:

Individual tracks:

Sl/Track | Duration Participant Data type | Contents Notes Transcribed? | Checked?
1. 22min 31Sec Mr. wikambo Vocabulary | Agriculture and plants. Source for Lexicon -- Yes
2. 10min 57sec Mr. namgeng Vocabulary | Agriculture and plants?2. Y -- Yes
g 1min 46sec Mr. wikhambo Vocabulary | Auditory preceptions Y -- Yes
4, less than 1sec | Mr. wikambo Vocabulary | Connective personal pronouns " -- Yes
5. 9min 50sec Mr. wikambo Vocabulary | Connective personal pronouns2. " -- Yes
6. 9min 11sec Mr. wikhambo Vocabulary | Housing and construction . - Yes
7. 10min 30sec Mr. ajanbo Vocabulary | Numerals and quantifications " -- Yes
8. 3min 46sec Mr. Siwang Vocabulary | Odour and flavours " -- Yes
9. 13min 22sec Mr. Miriam Vocabulary | Time " -- Yes
10. 3min 45sec Mr. wichabo Vocabulary | Visual perceptions’ . -- Yes




Computer file: [Root folder: ..................... Liangmai_Documentation_all data...........cccceviviiiiniiiiiiiiniiinniinnns |

Folder File name Format | Created | Contents Cross-
by reference

Liang_recordings/Audio/CFEL_nov2 | CFEL_07122016 Liang_Wordlist_AgricultureandP | wav Widini | Agriculture and plants. | Trackl
016/DAY?2 lants_ Wikambo
Liang_recordings/Audio/CFEL_nov2 | CFEL_07122016 onae_Wordlist_AgricultureandPl | wav Widini | Agriculture and Track2
016/DAY?2 ants2_Namgeng plants2.
Liang_recordings/Audio/CFEL_nov2 | CFEL_07122016_onae_Wordlist_AuditoryPercepti | wav Widini | Auditory preceptions Track3
016/DAY?2 on_wikambo
Liang_recordings/Audio/CFEL_nov2 | CFEL_07122016 onae_Wordlist_ConnectivesPers | wav Widini | Connective personal Track4
016/DAY?2 onalPronounsEtc_Wikambo pronouns
Liang_recordings/Audio/CFEL_nov2 | CFEL_07122016_onae_Wordlist_ConnectivesPers | wav Widini | Connective personal Trackb
016/DAY?2 onalPronounsEtc_wikambo pronouns2.
Liang_recordings/Audio/CFEL_nov2 | CFEL_07122016 onae_Wordlist_HousingandCons | wav Widini Housing and Track6
016/DAY?2 truction_wikhambo construction
Liang_recordings/Audio/CFEL_nov2 | CFEL_07122016_onae_Wordlist_NumeralsQuantif | wav Widini Numerals and Track?
016/DAY?2 ication_ajanbo guantifications
Liang_recordings/Audio/CFEL_nov2 | CFEL_07122016 onae_Wordlist_OdourFlavour_si | wav Widini | Odour and flavours Track8
016/DAY?2 wang
Liang_recordings/Audio/CFEL_nov2 | CFEL_07122016_onae_Wordlist_Time_miriam wav Widini | Time Track9
016/DAY?2
Liang_recordings/Audio/CFEL_nov2 | CFEL_07122016 onae_Wordlist_VisualPerception | wav Widini | Visual preceptions Track10
016/DAY?2 _wichabo




METADATA FOR RECORDING SJ(ER415)

Applying to the recording as a Whole:
Session Number: Day3

Recorded by: Dr. Widinibou

Language: Liangmai

Other languages spoken on tape: English
Quality: Good

Sampling rate: 144khz

Media Type: Audio
Place: CFEL, Tezpur University.

Date: 01-5-2016

Participant (s): Mr. wikambo, Mr. Namgeng, Wikhambo, Ajanbo, Siwang, Miriam

Rights: Centre for Endangered Languages, Tezpur University

Transcription Cross-reference: --

Individual tracks:

Sl/Track | Duration Participant Data type Contents Notes Transcribed? | Checked?
1. 5min 24Sec Wichabo Vocabulary Desire, want, need Data for lexicon -- Yes
2. 12min 10sec Wichabo Vocabulary Emotional feeling . -- Yes
3. 8min 10sec Wikhambo Vocabulary | Manipulating environments " -- Yes
4. 18min 40sec Siwang Vocabulary | Manipulating environments " -- Yes
5. less than 1sec Helen Vocabulary | Mental processes (believe, idea) " -- Yes
6. less than 1sec Miriam Vocabulary | Mental processes (believe) " -- Yes
7. 8min 02sec Ajanbo Vocabulary | Mental processes " -- Yes
8. less than 1sec Wikambo Vocabulary | Mental processes (mind) " -- Yes
9. 3.59sec wichabo Vocabulary | Derived noun " -- Yes
10. 5min 30sec Miriam Vocabulary | Tactile preceptions " -- Yes

Computer file: [Root folder: ..................... Liangmai_Documentation_all data...........ccoeeviiinieiiiniiiniiinicnnns !
Folder File name Format | Created | Contents Cross-
by reference

Liangmai_recordings/Audio/CFEL_nov20 | CFEL_08122016_Liang_Wordlist_DesireWantN | wav Widini Desire, want, need Trackl

16/DAY3 eed Wichabo

Liang_recordings/Audio/CFEL_nov2016/ | CFEL_08122016_Liang_Wordlist_EmotionandF | wav Widini Emotional feeling Track2

DAY3 eeling_Wichabo

Liang_recordings/Audio/CFEL_nov2016/ | CFEL_08122016_ Liang_Wordlist_Manipulating | wav Widini Manipulating Track3

DAY3 Environment2_Wikhambo environments

Liang_recordings/Audio/CFEL_nov2016/ | CFEL_08122016_Liang_Wordlist_Manipulating | wav Widini Manipulating Track4

DAY3 TheEnvironment_Siwang environments




Liang_recordings/Audio/CFEL_nov2016/ | CFEL 08122016 Liang_ Wordlist MentalProces | wav Widini Mental processes Trackb
DAY3 ses_believe idea Helen (believe, idea)
Liang_recordings/Audio/CFEL_nov2016/ | CFEL_08122016_Liang_Wordlist_MentalProces | wav Widini Mental processes Track6
DAY3 ses_believe Miriam (believe)
Liang_recordings/Audio/CFEL_nov2016/ | CFEL 08122016 Liang Wordlist MentalProces | wav Widini Mental processes Track?
DAY3 ses_Azan bo

Liang_recordings/Audio/CFEL_nov2016/ | CFEL_08122016_Liang_Wordlist_MentalProces | wav Widini Mental processes Track8
DAY3 ses Mind_Wikambo (mind)
Liang_recordings/Audio/CFEL_nov2016/ | CFEL 08122016 Liang_ Wordlist MentalProces | wav Widini Mental processes Track9
DAY3 ses2_Wichabo

Liang_recordings/Audio/CFEL_nov2016/ | CFEL_ 08122016 Liang_ Wordlist_TactilePercep | wav Widini | Tactile preceptions Track10

DAY3

tion_Miriam




METADATA FOR RECORDING SJ(EENEIRIN))

Applying to the recording as a Whole:
Session Number: Day4

Recorded by: Dr. Widinibou

Language: Liangmai

Other languages spoken on tape: English
Quality: Good

Sampling rate: 144khz

Media Type: Audio
Place: CFEL, Tezpur University.

Date: 06-9-Nov 2016

Participant (s): Mr. wikambo, Mr. Namgeng, Wikhambo, Ajanbo, Siwang, Miriam

Rights: Centre for Endangered Languages, Tezpur University

Transcription Cross-reference: --

Individual tracks:

Sl/Track | Duration Participant Data type | Contents Notes Transcribed? | Checked?
1. less than 1sec | Mr. Wikambo Sound Tone minimal pairs- festival, chest,crab Data for tone | -- Yes
analysis
2. 03sec Mr. Wikambo Sound Tone minimal pairs- iron,shield skin, . -- Yes
2 less than 1sec | Mr. wichabo Sound Tone minimal pairs- gong, paddy, tortoise | ,, -- Yes
4, 5min 37sec Mr. wikambo Sound Tone minimal pairs-bone, evil, soyabean . -- Yes
5. less than 1sec | Mr. wikambo Sound Tone minimal pairs-reply, torn, white . -- Yes
6. Olsec Mrs. Miriam Sound Tone minimal pairs-bride, goat, window . -- Yes
7 0lsec Mrs Miriam sound Tone minimal pairs-bitter, collect, peel " -- Yes
8 0lsec Mr wikambo Sound Slippery, drink slow " -- Yes
7. Olsec Mrs. Miriam Sound Tone minimal pairs- forest, hungry, . -- Yes
winnow
8. 12min 51sec Ms. Helen Vocabulary | Clothing and ornamentation Data for -- Yes
lexicon
9. 7min 59sec Mr. Wichabo Vocabulary | Fighting " -- Yes
10. 3min 29sec Ms Helen Grouping and dividing " -- Yes
11. 3min 48sec Mr. wikambo Hunting and fishing " -- Yes
12. 4min 36sec Mr. wichabo Law and religion y -- Yes
13. 6min 18sec Mr. Wchabo Physical quanlity Y -- Yes




DAY4

ity Wichabo

Computer file: [Root folder: ..................... Onaeme Documentation_all data..........ccovveiiniiiniiiniiiiniiinncnnn. |

Folder File name Format | Created | Contents Cross-
by reference

Liang_recordings/Audio/CFEL_nov016/D | CFEL_09122016_L.iang_TonalMinimalPair wav Widini | Tone minimal pairs- | Trackl
AY4 festival, chest,crab Wikambo festival, chest,crab
Liang_recordings/Audio/CFEL_nov2016/ | CFEL 09122016 Liang_TonalMinimalPairs_ wav Widini | Tone minimal pairs- | Track2
DAY4 iron,shield skin-Wikam iron, shield skin,
Liang_recordings/Audio/CFEL_nov2016/ | CFEL_09122016_Liang_TonalMinimalPairs_ wav Widini | Tone minimal pairs- | Track3
DAY4 bone, evil, soyabean_wichabo bone, evil, soyabean
Liang_recordings/Audio/CFEL_nov2016/ | CFEL 09122016 Liang_TonalMinimalPairs_ wav Widini | Tone minimal pairs- | Track4
DAY4 reply, torn, white_Wikambo reply, torn, white
Liang_recordings/Audio/CFEL_nov2016/ | CFEL_09122016 Liang_TonalMinimalPairs_ wav Widini | Tone minimal pairs- | Trackb
DAY4 bride, goat, window_Miriam bride, goat, window
Liang_recordings/Audio/CFEL_nov2016/ | CFEL 09122016 Liang_TonalMinimalPairs_ wav Widini | Tone minimal pairs Track6
DAY4 bitter, collect, peel_Miriam bitter, collect, peel
Liang_recordings/Audio/CFEL_nov2016/ | CFEL_09122016_ Liang_TonalMinimalPairs_ wav Widini | Tone minimal pairs- | Track?
DAY4 Slippery, drink slow_Wikambo Slippery, drink slow
Liang_recordings/Audio/CFEL_nov2016/ | CFEL 09122016 Liang Wordlist ClothingOrna | wav Widini | Clothing and Track8
DAY4 mentation_Helen ornamentation
Liang_recordings/Audio/CFEL_nov2016/ | CFEL_09122016 Liang_Wordlist_Fighting_Wic | wav Widini Fighting Track9
DAY4 habo
Liang_recordings/Audio/CFEL_nov2016/ | CFEL 09122016 Liang Wordlist GroupingAnd | wav Widini | Grouping anf Track10
DAY4 Dividing_Helen dividing
Liang_recordings/Audio/CFEL_nov2016/ | CFEL_09122016_Liang_Wordlist_HuntingFishi | wav Widini Hunting and fishing Trackll
DAY4 ng_Wikambo
Liang_recordings/Audio/CFEL_nov2016/ | CFEL 09122016 Liang Wordlist LawReligion | wav Widini Law and religion Track12
DAY4 _wichabo
Liang_recordings/Audio/CFEL_nov2016/ | CFEL_09122016 Liang_Wordlist_PhysicalQual | wav Widini Physical quanlity Track13




METADATA FOR RECORDING SJ(EENEIRIN))

Session Number: Day5
Recorded by: Dr Widinibou

Language: Liangmai

Applying to the recording as a Whole:

Other languages spoken on tape: English

Quality: Good Sampling rate: 144khz

Media Type: Audio

Place: CFEL, Tezpur University.

Date: 10-11-16

Participant (s): Mr. wikambo, Mr. Namgeng, Wikhambo, Ajanbo, Siwang, Miriam

Transcription Cross-reference: --

Rights: Centre for Endangered Languages, Tezpur University

Individual tracks:

Sl/Track | Duration Participant Data type Contents Transcribed? Checked?

1. 2.10min sec Ms Helen Sound Translation of narratives Yes Yes

2. 1.15min Mrs. Miriam Sound Translation of narratives -- Yes

3. 3min 30sec Mrs. Miriam Sound Folktale narration -- Yes

4 2.min 10sec Ms Helen Sound Folktale -- Yes

Computer file: [Root folder: ..................... Liangmai_Documentation_all_data.........cc.cooeviviiniiiniiiiiiniiieciennes I
Folder File name Format Created by | Contents Cross-
reference
Liang_recordings/Audio/CFEL_nov2016/ | CFEL_10122016 Liang_TranslationOfNarrative | wav Widini Translation of | Trackl
DAY5 _Helen narratives
Liang_recordings/Audio/CFEL_dec2016/D | CFEL 10122016 Liang_TranslationOfNarrative | wav Widini Translation of | Track2
AY5 _Miriam narratives
Liang_recordings/Audio/CFEL_nov2016/ | CFEL_10122016 Liang_Folktale_Miriam wav Widini Folktale Track3
DAY5 narration
CFEL_120101-0052_Liang-folktale wav Widini folktale Track4




METADATA FOR RECORDING S| (VEEEAl)

Applying to the recording as a Whole:
Session Number: Day6
Recorded by: Dr Widinibou

Language: Liangmai

Other languages spoken on tape: English

Media Type: Audio

Place: CFEL, Tezpur University.

Date: 12-14-2016

Participant (s): Mrs Miriam, Wichabo, Helen, Miriam

Rights: Centre for Endangered Languages, Tezpur University

Quality: Good Sampling rate: 144khz Transcription Cross-reference: --
Individual tracks:

Sl/Track | Duration Participant Data type | Contents Notes Transcribed? | Checked?
1. 13min 15sec | Mrs Miriam narrative | Ditransitive sentence elicitation Data for syntax analysis -- Yes
2. 13min 04sec | Rev. Wichabo | narrative | sentence elicitation . -- Yes
3. 17min 50sec | Mr. Wikambo | narrative | sentence elicitation Y -- Yes
4, 21min 49 sec | Ms Helen narrative | sentence elicitation Y -- Yes
5. 9min 11sec Mr. Helen narrative | sentence elicitation2 Y -- Yes
6. 6min 32sec Mr. Helen narrative | Tag questions . -- Yes
7. 3.min 45 sec | Mr. Wichabo sound Tone minimal pairs . -- Yes

Computer file: [Root folder: ..................... Liangmai_Documentation_all_data.........ccccooeviiiiiiiiniiiiiiiiieiinnnnns |
Folder File name Format | Created | Contents Cross-
by reference

Liang_recordings/Audio/CFEL_nov2016/ | CFEL 12122016 Liang_DitransitiveSentenceEli | wav Widini Ditransitive Trackl

DAY6 citation_Miriam sentence elicitation

Liang_recordings/Audio/CFEL_nov2016/ | CFEL_12122016 Liang_SentenceElicitation Wi | wav Widini | sentence elicitation | Track2

DAY6 chabo

Liang_recordings/Audio/CFEL_nov2016/ | CFEL_12122016_Liang_SentenceElicitation_Wi | wav Widini | sentence elicitation | Track3

DAY6 kambo

Liang_recordings/Audio/CFEL_nov2016/ | CFEL_12122016 Liang_SentenceElicitation_Ve | wav Widini | sentence elicitation | Track4

DAY6 rbGo_Helen

Liang_recordings/Audio/CFEL_nov2016/ | CFEL_12122016 Liang_SentenceElicitation2_V | wav Widini | sentence Trackb

DAY6 erbGo_Helen elicitation2




Liang_recordings/Audio/CFEL_nov2016/ | CFEL 12122016 Liang_TagQuestions_Helen wav Widini | Tag questions Track6
DAY6
Liang_recordings/Audio/CFEL_nov2016/ | CFEL_12122016 Liang_ToneMinimalPairs_LW | wav Widini | Tone minimal pairs | Track7

DAY6

ichabo




Metadata Report of Liangmai

METADATA FOR RECORDING SEEEEZ R M0k 3

Liangmai
The report is a part of the intensive fieldwork conducted in Jalukie and Ntu village Peren district Nagaland. The fieldworks consisted of six
phases and one awareness program. The fieldwork chiefly concentrated on collecting the wordlist, sentences and ethnolinguistic information of

the Liangmai people.

Session number: One Media type: Audio/video
Recorded by: Charengna Widinibou Date: 16-28 June, 2016

Place: Jalukie and Ntu village Peren District Nagaland Participants: Mr. Wichabo (64 yrs) 2. Mrs. Miriam 43 yrs, Wikhambo 34yrs

Copyright: Centre for Endangered Languages , Tezpur University

Individual tracks:

Sl/Track | Duration Participant Data type | Contents Notes Transcribed? | Checked?
1. 14.49min 34Sec Mr Kailinlungbo word list human body parts Source of vocabulary | Yes Yes
Mrs Siwangniu
2. 6.28min 17 Sec Mr Kailinlungbo word list Kinship terms Source of vocabulary | -- Yes
Mrs Siwangniu
3. 18.16min sec Mr Kawikambo word list | Animals etc. - - Yes
Miss Helen
4 7.43 min sec Mr Kawikambo wordlist | Vegetables, fruit etc. | --
Miss Helen
Computer file: [Root folder: .....ccceeevennnnen. Liangmai_Documentation_all data............ccoviiniviiiiiiiniiiiiiennnnnn. ]
Folder File name Format | Created | Contents Cross-
by reference
Liangmai_recordings/Audio/kailinlung- Liang_20062016_Liang_bodyparts WAV Widini Human body parts | Track 1




Siwang_jun2016

Liangmai_recordings/Audio/kailinlung- Liang_20062016_Liang_kinshipterms WAV Widini Kinship terms Track 2
Siwang_jun2016
Liang_recordings/Audio/kawikam _jun2016 Liang_ 20062016 Liang_kinship_helen | WAV Widini Name of animals Track 3
METADATA FOR RECORDING S[eZEZANI WAk 1)
Applying to the recording as a Whole:
Session Number: Two Media Type: Audio Date: 22-25June,2016
Recorded by: Widinibou Place: Ntu village
Language: Liangmai Participant (s): Kawikambo, Helen, Apatbo, Namgeng
Other languages spoken on tape: Nagamese, zeme Rights: Centre for Endangered Languages, Tezpur University
Quality: good Sampling rate: 144KHZ Transcription Cross-reference:
Individual tracks:
Sl/Track | Duration Participant Data type | Contents Notes Transcribed? | Checked?
1 15.16 min sec | Mr Kawikambo | wordlist Derive noun, case makers Source of vocabulary Yes Yes
Miss Helen
2 19.13 minsec | Mr Apatbo wordlist Household items etc Source of vocabulary - Yes
Mr Namgeng
3 12.13 minsec | Mr kawikambo | wordlist misc. phrases and collacations Source of vocabulary - Yes
Mr wikhambo
4 22.53 min sec | Mr Apatbo wordlist space, time, measurements, shapes | Source of vocabulary
kaidinlungbo




Computer file: [Root folder: ....ccccvevueneneen. Liangmai_Documentation_all_data]

Folder File name Format Created by | Contents Cross-
reference
Liang_recordings/Audio/kewika | Kewikam_ 21062016 _Liang_derivenouns_helen WAV Widini Derive nouns | Track 1
m_jun2016 etc
Liang_recordings/Audio/Apatbo | Apatbo 21062016 Liang_householditems_related Nam | WAV Widini Household Track 2
_jun2016 geng items
Liang_recordings/Audio/kewika | Kewikam_ 21062016 Liang_kinship_wikham WAV Widini kinship terms | Track 3
m_jun2016
Liang_recordings/Audio/Apatbo | Apatbo 21062016  space, time, measurements, shapes | WAV Widini space, time, | Track 3
_jun2016 _kaidinlungbo measurement
s, shapes
METADATA FOR RECORDING S[ARZA R Rk 1)
Applying to the recording as a Whole:
Session Number: three Media Type: Audio Date: 25-28 June, 2016
Recorded by: Widinibou Place: Ntu village
Language: Liangmai Participant (s): Siwangniu, Ajanbo, Aning
Other languages spoken on tape: Nagamese, zeme Rights: Centre for Endangered Languages, Tezpur University
Quality: good Sampling rate: 144KHZ Transcription Cross-reference:
Individual tracks:
Sl/Track | Duration Participant Data type Contents Notes Transcribed? | Checked?
1 13.35min sec Siwangniu wordlist heavenly bodies Source of vocabulary | Yes Yes
2 16.48min sec K Ajanbo wordlist Common ailments Source of vocabulary | -- Yes
3 8.48min sec K Aningbo phrases Phrase and sentences Sentences -- Yes
4 4.4min sec khangkabo folksong khangkabo folksong -- Yes




Computer file: [Root folder: ....ccceeeeniennnanns Liang Documentation_all data..........ccoeeviiinieieiniiaiienicnieannnes 1
Folder File name Format | Created | Contents Cross-
by reference
Liang_recordings/Audio/siwang_jun2016 | Siwang_21062016_Liang_heavenlybodies_siwang | WAV Widini Heavenly bodies Track 1
etc
Liang_recordings/Audio/ajanbo_jun2016 | ajanbo_21062016 Liang_commonailment_ajanbo | WAV Widini Common ailments | Track 2
Liang_recordings/Audio/aningbo_jun2016 | aningbo 21062016 Liang_sentences_aningbo WAV Widini | Sentence Track 3




Group: ...7 (seven)...

Photos

Period from: 18/6/2016... to 18/6/2016 Part: 1 Root folder: Liangmai_Documentation_ all_data/Recordings

S| | File Name Type/Format | Folder place/event Subject

1 | Liang_21022020_ntu village JPG Photos/Liangmai_june2016 Ntu village location

2 | Liang_21022020_informants JPG Photos/Oinam_feb2020 Informants recording

3 | Liang 21022020 church JPG Photos/Liang_june 2016 Visit church 1* fieldtrip photo folder
4 | Liang_21022020_infromat JPG Photos/Oinam_feb2020 With informants

5 | Oinam_21022020_discussionl | JPG Photos/Liang_june2016 Informants Introductory meeting




